|A safe community is...

A community that has access to the necessary
resources, well paved, well lit. Where residents know
their fellow neighbors and their local government.
Where residents feel like they have a voice and they are
heard.

Es que haya mas alumbrado publico, calle seguras, y
comunidad mas sana. --> that there is more public
lighting, safe streets, and a healthier community.

Estabilidad economicamente estar sanos de salud.
Servicio para cuidado en las calles, mas policias, mas
calles pamentados. --> Economic stability and to be
healthy in health. Street care service, more police, more
paved streets

A place where kids/youth can be without danger fear.
fun events.

Conocer y comunicarnos con los vecinos --> Get to know
and communicate with the neighbors.



A community where everyone has access to affordable
housing, clean water, green spaces, parks, services and
resources, and are able to have trust and hold
community with our neighbors and friends.

Hacer equipos de personas para sustentar el costo de
vivienda para saber tu capacidad --> Make teams of
people to know the cost of housing to know your
capacity

Libre de la violencia. Calles alumbrados. Topes en las
calles, para que los carros no pacen tan recio. Que se
arreglen calles y banquetas. Que podamos caminar
tranquilos sin miedo para las calles. Llevar a nuestros
hijos a los parques sin miedo a las pandillas. --> Free
from violence. llluminated streets. Speed bumps in the
streets, so that the cars do not speed. That streets and
sidewalks be fixed. That we can walk comfortable
without fear for the streets. Take our children to the
parks without fear of gangs.

Construir apartamentos de bajos ingresos y que no
pidan tanto papel para que todas las personas califquen
y calles alumbrados y mas seguridad. --> construct low-
income apartments and don't request so many papers
so that all people can qualify and lit up streets, and
more safety.



Una comunidad sin violencia libre de la delincuencia
alumbrado de calles. Vigilancia policia. Regulacion en las
ventas vivienda digna y segura. Trabajos seguros. Areas
de convivencia seguras --> A community without
violence, free from crime, street lighting. Police
surveillance. Regulation of decent and safe housing
sales. Safe jobs. Safe living areas

1) Que pueda llegar y retirarse en cualquier momento y
lugar. 2) Un lugar limpio con luz camaras. 3) Monitoriar
las areas y reportar para reparar el dano. 4) Conocer a
sus vecinos. --> 1) That you can arrive and withdraw at
any time and place. 2) A clean place with light cameras.
3) Monitor the areas and report to repair the damage. 4)
Know your neighbors.

Viviendas para los que viven en las calle --> Homes for
people who live in the streets.

Mas vivendas adquesibles. Mas calles alumbradas creces
peatonales seguros. Rentas mas adcesibles. --> More
affordable homes. More lighted streets for safe
pedestrians. More affordable rents.



Calles seguras con mas luz. Rentas mas asecibles para
los trabajadores del campo. y que no cobren
aplicaciones. --> Safe streets with more lights. Rents that
are accesible for workers in the fields. And that they
don't charge for applications.

Libre de delincuencia calles alumbradas. Vivienda para
las sin techo y bajos ingresos. --> Crime free lighted
streets. Housing for the homeless and low income.

En donde uno se conoce a sus vecinos y control acerca
quien estara responsible del trabajo de estableco esa
seguridad. --> Where you know your neighbors and
control over who will be responsible for the work of
establishing that security



